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Irish, Unit 3, Listening, Higher Tier

In this section you will hear a number of pieces of Irish, You should
listen to these very carefully as you will hear questions 1 to 8 only
twice. You will hear question 9 three times. Read each question

carefully. Complete your answer by listening to the recording and follow
the instructions given in the question paper.

1 You hear an interview after a match.

— Maith thu, a Sheain. Ar thaitin an cluiche leat?

— Thaitin sé go mor liom. Ta athas an domhain orm bheith ag imirt
don chontae.

Pause

— Cad é a duirt an captaen libh i ndiaidh an chluiche?

—  Duirt sé gur imir gach duine go maith agus go raibh sé sasta mar
gur bhain muid an cluiche inniu.

Pause

— Ni raibh difear mér idir an da fhoireann. Agus an scoér-naid a sé in
éadan naid a cuig.

— Taa fhios agam. Bhi an t-adh linn inniu.

Pause
— Ar mhaith leat rud ar bith eile a ra?

— Ba mhaith liom buiochas a ghabhail leis na daoine uilig a thainig
chuig an chluiche inniu. Bhi an t-atmaisféar ar fheabhas.

2 You hear the Irish teacher talking to his pupils.

— Le Seachtain na Gaeilge a cheiliuradh beidh Trath na gCeist ann
do na scolairi i mbliain a do6 dhéag.

Pause
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— Ca hait a mbeidh sé ar siul?
— Beidh sé i halla na scoile.
— Cahuair?

— Beidh sé ag am I6in amarach.

Pause

— Beidh triur ar gach foireann. Ta foirmeacha ar fail san oifig. Ma ta
tuilleadh eolais de dhith labhair leis an runai roimh a do a chlog
inniu.

Pause

— Na déanaigi dearmad go mbeidh ceolchoirm sa bhaile mhér anocht
ar a naoi a chlog le Seachtain na Gaeilge a cheiliuradh sa phobal.

3 You hear friends talking about work.

— Cad é mar ata tu, a Aoife?

— Tamé ceart go leor.

— Chuala mé go bhfuair tu post.

— Fuair mé post pairtaimseartha cupla seachtain ¢ shin.
—  Ca bhfuil tu ag obair?

— Ta mé ag obair sa chaife Idirlin.

Pause
— Cad é a dhéanann tu sa chaife?

— Is freastalai mé.

Pause

8572.02F 3



8572.02F

Pause

Pause

www.xtrapapers.com

An maith leat an obair?

Ni maith. Silim go bhfuil an obair leadranach ach ta an t-airgead de
dhith orm.

Ca mhéad |14 a bhionn tu ag obair?

Bim ag obair la amhain i rith na seachtaine agus dha Ia eile ag an
deireadh seachtaine.

Ta sin iontach trom.

Peadar talks about his trip to Dublin.
A Pheadair, ar thaitin an turas go Baile Atha Cliath leat?

Thaitin, cinnte. Ta an-spéis agam sa stair agus thug mise agus mo
chara cuairt ar Ardoifig an Phoist i Sraid Ui Chonaill.

Cad é eile a rinne sibh?

Chuaigh muid go Caislean Bhaile Atha Cliath agus chuig an
larsmalann Naisiunta.

Go maith. Agus cad é mar a chuaigh sibh go Baile Atha Cliath?

Chuaigh muid leis an traein mar an Chéadaoin a bhi ann agus
bionn praghas speisialta ar thicéad fillte ar an 1a sin.

D’fhag muid Béal Feirste ar a seacht a chlog ar maidin agus bhi
muid i lar Bhaile Atha Cliath ar deich i ndiaidh a naoi.

Ni raibh an turas compordach ar chor ar bith. Bhi fadhb leis an
teas agus mar sin bhi an traein iontach fuar.

Nuair a thainig muid isteach sa staisiin i mBaile Atha Cliath
chuaigh mé féin agus paisinéir amhain eile chuig an oifig agus
rinne muid gearan.
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5 Liam talks about his holidays.
— ALiam, an ndeachaigh tu ait ar bith ar laethanta saoire i mbliana?

— Chuaigh. Ni raibh sé ar intinn agam dul ait ar bith ach sa deireadh
chuaigh mé go dti An lodail le mo chairde.

— Inis dom, cad é mar a bhi do laethanta saoire?

— Bhi am ar doigh agam.

Pause

— An dtéann tu ar laethanta saoire go dti An lodail gach bliain?

— Ni théim. Ni raibh mé riamh san lodail roimhe sin ach ba mhaith
liom dul ar ais ar an bhliain seo chugainn.

Pause

— Cad é mar a bhi an bia?

— Bhi an bia iontach blasta.

— Anraibh sé costasach?

— Ni raibh. Bhi muid ag stopadh in éstan cuig réalt agus bhi na béili
san aireamh sa phraghas.

Pause

— Cad é mar a bhi an saol soisialta?

— Niraibh moran le déanamh i rith an lae. Bhi sé iontach ciuin ach

bhi na himeachtai oiche ar fheabhas. Bhi cuid mhér le déanamh
gach oiche.
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6 You hear two friends discussing future plans.
— Dia duit, a Eoin.
— Dia’s Muire duit, a Una.

— An bhfuil a fhios agat go féill cad € ata tu ag dul a dhéanamh nuair
a fhagfaidh tu an scoil ar an bhliain seo chugainn?

— Is fear déiteain € m’athair. Silim gur mhaith liom féin bheith ag
obair leis an tseirbhis dditeain fosta.

Pause

—  Silim go bhfuil an obair sin iontach contuirteach. Bionn dainséar
ann gach Ia.

— Beidh mise ceart go leor.

Pause

— Agus tusa? An bhfuil plean agatsa?

— Nil mé réidh le post a fhail go féill. Ba mhaith liom céim a bhaint
amach.

Pause

— Cad é ba mhaith leat a dhéanamh ina dhiaidh sin?

— Nil mé cinnte go féill. Ba mhaith liom taisteal ar dtus. Ba bhrea liom
tiortha eile a fheiceail.

— Sin smaoineamh maith.
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7 You hear two young people taking part in a survey about city life
and country life.

— Gabh mo leithscéal. Ta mé ag déanamh suirbhé. An bhfuil bomaite
agat?

— T4, cinnte. Is mise Ciara.
— An bhfuil tu i do chénai sa chathair n6é faoin tuath?

— Rugadh agus tégadh mé sa chathair agus ta mé i mo choénai sa
chathair go faill.

— Cad iad na buntaisti a bhaineann le saol na cathrach?

— Sa chathair ta sé furasta dul 6 ait go hait mar ta na seirbhisi
iompair poibli ar fheabhas. Bionn bus ann gach deich mbomaite.

Pause

— An bhfeiceann tu mibhuntaisti ar bith le saol na cathrach?

— Ta a fhios agam go mbionn na sraideanna salach agus ni maith
liom sin. Bionn bruscar ina lui gach aon ait.

—  Go raibh maith agat.

Pause
— Cé thusa agus ca bhfuil tu i do chénai?

— Is mise Tomas. Bhi mise i mo chénai sa chathair cupla bliain 6 shin
ach anois ta mé i mo choénai ar theirm faoin tuath.

— Cad é do bhartuil den saol nua ata agat?
— Ta buntaisti ann ach ta a lan mibhuntaisti ann chomh maith.
— Cad iad na buntaisti?

— Arndodigh, ta an t-aer deas, glan. Nil an tuath truaillithe.

Pause
— Agus na mibhuntaisti?

— Taan tseirbhis fon péca go holc. Ni oibrionn mo ghuthan péca sa
teach.

—  Tuigim.
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8 You hear a radio interview about problems young people have.
F1 — Dia daoibh agus failte go Raidio an Droichid. Is mise Clar Ni Néill.

Ta grupa scolairi liom anseo sa staisiun raidié agus cuirfidh siad
sios ar na fadhbanna ata ag daoine 6ga inniu.

Dia duit, a Chaoimhin. An sileann tu go bhfuil bra ar dhaoine 6ga
inniu?

M1 — Dia’s Muire duit. T4 mé cinnte go bhfuil a Ian fadhbanna ag daoine
0ga. Bionn siad faoi bhru ar scoil. Bionn siad ag obair go dian ar
scoil mar ta cailiochtai de dhith orthu.

Pause
F1 — ANGdra, an sileann tusa go bhfuil saol crua ag daoine 6ga inniu?
F2 —  Silim féin nach bhfuil go leor aiseanna ann do dhéagairi. Ta mé

cinnte go bhfuil nios moé aiseanna do dhaoine 6ga de dhith.

Pause
F1 — Agus tusa, a Eoin?
M2 —  Silim féin go bhfuil tionchar romhér ag na meain chumarsaide ar

dhaoine 6ga. Amharcann siad ar an teilifis agus téann siad amach
agus déanann siad na rudai a fheiceann siad ar an teilifis.

Pause
F1 — Dia duit, a Raisin. Cad é an fhadhb is mo ata ag daoine 6ga, i do
bharuil?
F3 — Dia’s Muire duit. Silim go mbionn fadhbanna teaghlaigh ag a lan

daoine 6ga inniu. Ni réitionn cuid mhér acu go maith lena
dtuismitheoiri.

9  You hear Pdilin talking about her hobby.

M — A PhGdilin, an bhfuil tu ag dul rud ar bith speisialta a dhéanamh ag
an deireadh seachtaine?

F — Ta. Ta mé ag dul amach ag siul le mo chairde 6n chlub siuil ag an
deireadh seachtaine. Ta mise i mo bhall de chlub aitiuil agus is
minic a théann muid ag siul sna cnoic.

Pause
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— Ni raibh a fhios agam go raibh an caitheamh aimsire sin agat.
— Ta, cinnte. Téim amach ag siul chomh minic agus is féidir liom.
Cuidionn sé liom éalu 6 bhru na hoibre agus ar ndoigh ta sé

maith don tslainte fosta. Is maith liom dul ag siul leis an chlub mar
is brea liom an chuideachta.

Pause
— An dtéann tu ag siul le daoine eile i gconai?
— Téim liom féin anois agus aris. Ach, le firinne, is fearr dul ag siul le

scaifte. Mothaim nios sabhailte nuair a bhionn daoine eile thart
orm.

Pause
— Ba mhaith liomsa dul leat am éigin.

— Tar liom am ar bith. Beidh failte romhat. An bhfuil buataisi siuil
agat?

— Nil, ach ceanndéidh mé péire.

— Maith go leor agus ceannaigh Iéarscail mhaith fosta.

Pause
— An bhfuil comhairle ar bith eile agat dom?

— Ta. Roimh dhul amach ag siul amharc ar réamhaisnéis na
haimsire.

— Tatusa iontach ciallmhar.
— Agus rud eile, inis do dhuine éigin ca bhfuil tu ag dul.

— Go raibh maith agat as an chomhairle.




